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Joulun aikana.

Nyt riemun aikana on monta kotoa,
Joiss’ ollaan ilotta, lammottd, valotta,
Ja joissa puutteen tie

Suruihin uusiin vie

Pyhdna iltana.

Nyt riemun aikana pienoinen monikin
Kdy puettuna kurjihin ryysyihin,
Hdn kuusosetta on

Tuo pieni turvaton —

Ken rientdad sinnekkin ?
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Nyt riemun aikana lkdy Herra kuitenkin
Hdn kaikkialla kiy ja kuiskaa kullekkin :
Mé kuolin tdhtesi
— Annatko tihteni
Kéyhdlle jotakin?
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Pieni sankari.

Todellisia sankareita, pojat, eivdt ainoastaan
ole ne, jotka kuolevat mainehikkaan kuoleman
taistelutantereella, jotka voivat tappaa tiikerin
tai jotka koettavat tunkeutua pohjoisnavalle. Ei,
useasti 10ytdd suurimmat sankarit niiden jou-
kossa, joiden nimid ei koskaan mainita missdén
sanomalehdessé, jotka eivit tee mitddn sem-
moista, jota ihmiset kehuvat. Mutta Jumalan
silmissid voivat nimé kuitenkin olla mitd jaloim-
pia sankareita.
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Semmoisia sankareita oli Wille Pitkiinen, eris
orpo poika, Wille oli ainoastaan kaksivuotias,
kun hénen isdnsi kuoli. Kymmenen vuotta oli
kulunut siitd ja koko sen ajan oli Willen it
tehnyt kovasti tydtd itsens ja poikansa eléttimi-
seksi. Hin oli myds opettanut pikku poikansa
rakastamaan Jumalaa ja tottelemaan hinen kis-
Kyjddn. Niin vdsyneend kuin Willen #iti olikin
pdivin tydstd paistydin, laskeutui hin kuitenkin
joka ilta polvilleen poikansa vuoteen #ireen ja
rukoili Jumalaa tekeméidn hdnen rakkaasta Wil-
lestddn tosi-kristityn. Mutta kun Wille oli kah-
dentoista vuoden vanha, sairastui hinen &itinsi
hyvin pahasti, ja pian selvisi ettei hin engi
koskaan paranisi. Ennenkun hin ummisti sil-
ménsd kuolemaan, pyysi hidn Willed lupaamaan,
ettd hidn joka piivd lukisi raamattua ja rukoilisi
Jumalaa. Wille raukasta tuntui ikdinkuin hinen
syddmmensd pakahtuisi ajatellessa, ettd #itinsi
nyt oli jittivd hinet ja huo’aten sekd kyyneleitd
vuodattaen antoi hiin didilleen tuon toivotun
lupauksen.
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Kauvan ei kestiinytkéddn, ennenkun hinen tiy-
tyi saattaa rakkaan ditinsd ruumiin hautaan. Ja
mitd te luulette pikku Willestd sjtte tulleen?
Niin, sen sijaan ettd hinen olisi tdytynyt joutua
vaivaistaloon, sai hidn erddn kaupunginldhetys-
saarnaajan rakastavaisen huolenpidon kautta pai-
kan erd#ssd laivassa oppiakseen merimiehen
ammattia. T#illd sai hén kérsid runsaasti pilk-
kaa huonojen toverien puolelta, mutta piti us-
kollisesti lupauksen, jonka oli antanut didilleen.
Ja lukiessaan joka pdivd jotakin raamatustaan,
oppi hidn tuntemaan ja ymmértiméadn sen sisil-
lystd ja yhd enemmin rakastamaan siti.

Lipikdytyddn oppiaikansa, sai Wille paikan
suuressa laivassa, ja ensi matkalla ollessaan
tilld laivalla sai hidn kestdi vaikeimman koe-
tuksensa. Ensimmiisend piivind huomasi hin,
ettd monella miehistostd ei ollut vihintdkddn ju-
malan pelkoa syddmmessédin. Kun hidn kuuli hei-
ddn keskendidn kiroilevan, ajatteli hdn: , Uskal-
tanenko mind lukea raamattuani illalla, niin ettd
nuo miehet nikevit minun ?* Mutta silloin muisti
hén taas lupauksen didilleen ja huokasi sydidm-
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messddan: ,Herra, auta minua® Ja niin tuli
hén taas tyyneksi ja iloiseksi ja tunsi vahvasti
péittineensd, ettei hylkdisi ditinsd Jumalaa.
Sittenkun Wille samana iltana oli suorittanut
vahtivuoronsa, otti hidn esiin lippaastaan raamat-
tunsa ja aikoi lukea. Aluksi ei kukaan pitdnyt
hiantd silmilld, mutta pian huomasi hénet eris
suuri raaka merimies. TAmd kumartui hiinen
ylitsensd ja ndki hédnen lukevan raamattua, ja
paikalla tempasi héin sen Willen kidestd ja heitti
toiselle puolelle laivan kantta. Wille ei sanonut
sanaakaan, vaan meni aivan tyynesti ottamaan
ylos raamattunsa ja istuutui sitd uudestaan lu-
kemaan. Nyt sateli kaikenlaisia haukkumasa-
noja rohkeata Willed vastaan. Hin sai olla
wpastori®, ,pelkuri, ,mamman poika“ y. m.
Mutta Wille piti kisid silmiensd edessd ja
kiinnittden silménsd kirjaan jatkoi hin lukuaan.
Tdmmoistd ja vield pahempaakin piti Willen
kestid jonkun aikaa; mutta kaiken timédn ohessa,
tunsi hiin kuitenkin itsensi iloiseksi ja onnel-
liseksi seurustellessaan sanan ja rukouksen
kautta Jumalansa kanssa. Eikd hin koskaan
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antanut peridn kiusaukselle, kun se koetti hinti
houkutella jdttiméddn Jumalan sanan lukemisen
Saanndllisesti tdytti hin tehtdvinsi seki oli aina
ystivéllinen ja palvelevainen tovereitansa koh-
taan. Ja pian sanoivat merimiehet toisilleen:
,Voimmehan kylld jittid pojan rauhaan.®

Niin kului jonkun aikaa kunnes erdini pii-
vind, Willen istuutuessa tapansa mukaan raa-
mattua lukemaan, nuo vanhat merikarhut toinen
toisensa jilkeen sanoivat hiinelle: ,Kuuleppas,
poikani, sind voisit lukea vaikka #iineen, niin
ettd mekin vidhdn kuulisimme.

Siten perehtyi pieni sankarimme itse yhi
enemmin raamatun totuuksiin ja sai mydskin
olla vilikappaleena viemissd tovereitaan, toista
toisensa peristd, Herran Jeesuksen luo.

Jokainen kuin minun tunnustaa ihmisten
edessd, sen tunnustan myds mind minun Isd-
ni edessd, joka on taivaissa. Mutta joka mi-
nun kieltdd ihmisten edessd, hdanen mind myds
kiellin minun Isdni edessd joka on taivais-
sa. Matt. 10: 32, 33.
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Hoyrylaivankapteeni ja Sotamies.

Erdind piivdnd viime Amerikalaisen sodan
aikana oli suuri héyrylaiva laiturissa Ohio vir-
ralla erddin kukoistavan kaupungin edustalla.
Kapteeni, joka laivaa kuletti, oli myds sen omis-
taja. Laiva oli jo hoyryssé ja valmiina lihte-
méin muutamien penikulmien matkalle virtaa
pitkin kulettaakseen muuanta huvimatkalle lih-
tevdd seuruetta, joka sitd varten oli vuokrannut
laivan. Kapteenin odotellessa matkustajiaan,

tuli laivaan eriis haavoitettu sotamies raukka.
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Hidn kadntyi kapteenin puoleen sanoen pote-
vansa ankaraa tautia ja sen ohessa kovin kirsi-
viansd haavainsa tdhden. Sairaalan ldikéri oli
hénelle sanonut, ettei hén endd voisi eldda monta
pdivdd, jonka vuoksi hén nyt niin hartaasti ha-
lusi pédstd kotiin ditinsd luo kuolemaan ja pyysi
saada matkustaa tilld laivalla. Kun sotamies
mainitsi, missé hidnen kotinsa sijaitsi, lupasi
kapteeni ottaa hinet mukaansa, silld seurue,
joka oli laivan vuokrannut oli pyytényt saada las-
kea maihin juuri saman paikan ldheisyyteen.
Mutta kun nidmé odotetut matkustajat saapui-
vat laivaan ja ndkivit tuon huonosti puetun
sotamiehen ja hdnen kauheat haavansa, niin eivit
he tahtoneet ottaa héntd mukaansa. Turhaan
kertoi kapteeni heille sotilaan surullisen kohta-
lon ja lupasi viedd hdnet alas etukannelle, jossa
hidn voisi olla kétkossd kaikkien katseilta. Na-
mi nuoret ajattelemattomat ihmiset eivit tahto-



neet kuunnellakaan hantd, vaan piittivit, ettd
koska he olivat vuokranneet laivan, oli se myos-
kin heiddn koko sen piivin, eikd heilld ollut
halua ottaa mukaansa tuommoista kurjaa rauk-
kaa. Ellei kapteeni heti paikalla suostuisi las-
kemaan héntd laivasta maalle, niin vuokraisivat
he toisen laivan, vaan silloin saisi kapteeni
myds antaa takaisin laivanvuokran, jonka he jo
olivat maksaneet hiinelle.

Vieldkin kerran koetti kapteeni taivuttaa heiti
sddliin. Hin pyysi heitd ajattelemaan, milld
tavoin he toivoisivat itsedinsi kohdeltavan, jos
olisivat tuon poloisen sotilaan asemassa. Mut-
ta kun he siiti huolimatta pysyivit lujasti pid-
toksessiiin, sanoi vihdoin tuo jalomielinen Kap-
teeni: ,Mydskin mind olen tehnyt piitokseni!
Sotamiehen otan mind mukaan, joko te sitte
vuokraatte laivan tai ette.“

Seurue vuokrasi toisen laivan. Kapteeni
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menetti niinmuodoin ne rahat, jotka hén olisi
saanut huviretkestd, Mutta vietydin sairaan
sotamiehen hédnen ditinsd syliin, tunsi hin, ettd
didin kiitollisuuden kyyneleet olivat paljoa suu-
remman arvoiset, kuin tuo menettiminsi raha-
summa. Aiti hoiti poikaansa niin huolellisesti
ja semmoisella rakkaudella, jommoista ainoas-
taan diti voipi osottaa. Hénen henkensd ei ollut
kuitenkaan pelastettavissa; parin piivin kulut-
tua hin kuoli. Hinen viimeisid sanojaan van-
hemmilleen olivat seuraavat: ,Alkii unohtako
ystivillisti kapteenia.“ Eivitkd he hédntd unoh-
taneetkaan. Heti hautajaisten jélkeen etsi isd
hinet ja Kkiitti vield kerran héntd hidnen ysti-
vyydestdin heidén poikaansa kohtaan seki lah-
joitti hdnelle lahjan, joka oli monta vertaa ar-
vokkaampi, kuin se summa, minkd héin olisi

saanut huvimatkasta.
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Vaan tidssd ei vield ollut kaikki. Muutamia
vuosia timén tapauksen jidlkeen, kun erés kul-
kutauti raivosi paikkakunnalla, sairastuivat kap-
teeni ja hédnen vaimonsa yht'dkkid ja kuolivat
kumpikin, jéittden kaksi pienoista lasta yksin
maailmaan. Sotamiehen isd, saatuaan tisti tie-
don, otti luoksensa kotiin nuo molemmat orpo-
lapset ja yhdessd vaimonsa kanssa hoiti hiin heitid
kuin omia lapsiaan eldminsd loppuun saakka.

T
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Kaksi lasta, Frans ja Maria.

Erds taiteilija, joka oli taitava taulujen ja
muotokuvien maalaamisessa, sairastui kovasti.
Lédkdrit médrasivit kinelle maan-ilmaa, ja sairas
vuokrasi itselleen, vaimolleen ja kahdelle 11 ja
8 vuotiaalle lapselleen vidhdisen rakennuksen
suuren metsin laheisyydessd. Mutta pitkillisen
sairauden kautta olivat heiddn sidstonsd kuivu-
neet niin vihiin, ettei sairas varojen puutteessa
voinut saada mitddn soveliasta voimakasta ruo-

kaa. Sentihden ei hin voimistunut ja hin ru-
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koili vaimonsa kanssa Herraa auttamaan. Herra
tekikin sen, ja — sateenkaaren kautta. Mo-
lemmat lapset, Frans ja Maria, olivat nimittiin
erddnd pdivind ulkona metsissi, kun yht'dikkid
rankka sade hdmmistytti heitd. Hetken peristi
se kuitenkin taukosi ja mitd ihanin sateenkaari
loisti esiin. ,Oi niin kaunista®, puhkesi Maria
sanomaan, ,hyvi Frans, juoskaamme tuonne,
missé kaaren toinen.pdi sattuu maahan, niin
saamme sen ndhdd paremmin®! Nuo pienokai-
set, jotka olivat sekd syntyneet etti kasvaneet
suuressa ahtaassa kaupungissa, luulivat todel-
lakin voivansa tavoittaa sateenkaaren toisen piin.
Mutta miti enemman he juoksivat, siti kauvem-
maksi he vaan joutuivat metsin sisdin ja ek-
syivit lopulla kokonaan. Akkii huomasivat he
kuitenkin metsiin reunassa suuren 'kauniin talon.
Erds rouva kiyskenteli ldheisyydessd ja ofti
ystivillisesti vastaan itkevét lapset, vei heidit
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sisdlle, ja -antoi heiddn istuutua runsaasti ka-
tettuun piivillispdytddn. Maria soi hyvilld ruo-
kahalulla, mutta Frans s6i vaan vihasen ja jitti
suuremman osan lautaselleen. Kun hédneltd Ky-
syttiin, minkétdhden hin ei sydnyt, hitiytyi hin
ensin, mutta sanoi vihdoin: ,Isd niin kauvan
on toivonut saavansa viahdn linnunpaistia — ja
nyt mind pyytdisin saada kitked tdmén kotiin
isdi varten“! ,Onko isidsi sairas“? kysyivit
nyt heiddn uudet ystavdansd. Ja Frans Kertoi
kaikki mitd tiesi.

Aterian jdlestd seurasi rouva lapsia heidin
kotiinsa, jossa hin ihmeekseen ja ilokseen tunsi
jilleen taiteilijan vaimon rakkaaksi nuoruuden
ja koulutoverikseen. Tidmin ihmeellisen yhty-
misen kautta auttoi Jumala sairasta niin ettei
hidnen endd koskaan tarvinnut karsid puutetta.
Herra muistaa meiti ja ijankkaikkisen liit-

fonsa,
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Héin on sama tindpdivéanid kuin silloinkin,
kun hén teki armoliittonsa Noan kanssa. Hin
Kuulee rukouksen ja auttaa omiansa.

0S50

Helsinki 1903. K. F. Biickmanin kirjapaino.
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Lasten kirjasto:

Kallisarvoinen teko. Hinta 10 p.

Varpuset. Hinta 10 p.

Pieni sankari y. m. Hinta 10 p.

Jenny Willis y. m. Hinta 10 p.

Leena muori eli hyvd hengetir
y. m. Hinta 15 p.

Kilpajuoksu eli Hin voitti rak-
kaudella. Hinta 15 p.

Nuorison kirjasto:

Kaksi lasta, jotka etsiviit taivasta.
Hinta 30 p.

Pieni kenginharjaaja ja laulaja.
Hinta 20 p.

Ole uskollinen kuolemaan asti eli
Paavon voitto. Hinta 40 p.

Joulu metsdimokissid. Hinta 25 p.

Herran tihden. Hinta 25 p.
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